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 اللجنة المخصصة للتفاوض بشأن
    اتفاقية لمكافحة الفساد

 الدورة الخامسة
 ٢٠٠٣مارس / آذار٢١-١٠فيينا، 
  من جدول الأعمال٣البند 

       النظر في مشروع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
   الاقتراحات والمساهمات الواردة من الحكومات       
تعديل     : المتحدة لبريطانيا العظمى وايرلندا الشمالية                الجزائر وكولومبيا والمملكة             

   ٢٥على المادة    
  الاثراء غير المشروع: ٢٥المادة 

 )١(: استنادا إلى النص التالي           ٢٥يُقترح المضي في العمل بشأن المادة                   
ــنظامها     -١"   ــة طــرف، رهــنا بدســتورها والمــبادئ الأساســية ل عــلى كــل دول

التدابير اللازمة لكي تجّرم، بمقتضى قوانينها، الاثراء  )٢( ]تخاذتنظر في ا [القـانوني، أن تتخذ     

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
نـص هـذا الاقـتراح هـو صـيغة مـنقحة قدمـتها، بناء على طلب من الرئيس، الجزائر وكولومبيا والمملكة المتحدة               (1) 

 .لبريطانيا العظمى وايرلندا الشمالية، التي تولت تنسيق فريق عامل غير رسمي
لــرسمي أن مســألة الطــابع الالــزامي أو الاختــياري لــلمادة ينــبغي أن يــتقرر في الجلســة  رأى الفــريق العــامل غــير ا (2) 
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 في موجودات الموظف    )٥( الـزيادة الكـبيرة    )٤( أي )٣(غـير المشـروع، عـندما يرتكـب عمـدا،         
 )٨)(٧(. " التي لا يستطيع تعليلها بصورة معقولة قياسا إلى دخله المشروع)٦(العمومي

 ])٩(. حذفت٢الفقرة [
 ])١٠(. حذفت٣الفقرة [

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
أضـيف هـذا الشـرط لجعـل المـادة متماشـية مـع المـواد الأخـرى في الفصـل الثالث المتعلق بالتجريم، ولتوفير تدبير               (3) 

 .اضافي للتأكيد على أن أحكام المادة لن تستخدم بصورة غير معقولة
، يوحي خطأ بأن الاثراء A/AC.261/3/Rev.3في الوثيقة " أو"رأى الفريق العامل غير الرسمي أن استخدام كلمة   (4) 

غـير المشـروع والـزيادة الكـبيرة الـتي لا يمكن تعليلها في الموجودات هما جرمان مختلفان، بينما العبارة الثانية هي                      
 .الصياغة توضح ذلك صراحةواعادة ". الاثراء غير المشروع"فعليا تعريف لتعبير 

إذ أنها تجسد الممارسة    " كبيرا"توصـل الفـريق العـامل غـير الـرسمي إلى الاسـتنتاج بأنـه ينـبغي الابقـاء عـلى كلمة                        (5) 
بيد أنه  . الحالـية في عـدد مـن الـدول وتوفـر تأكيدا اضافيا على أن أحكام المادة لن تستخدم بصورة غير معقولة                     

لسـة العامـة أنهـا توحـي بـأن يـتم التغاضـي عـن المسـتوى المـنخفض من الاثراء غير                       يمكـن حذفهـا اذا رئـي في الج        
 .المشروع

، لجعـلها متماشية مع المصطلحات      A/AC.261/3/Rev.3، الـواردة في الوثـيقة       "موظـف حكومـي   "عدلـت عـبارة       (6)
 .المستخدمة في بقية مشروع الاتفاقية

؛ وقد ]باللغة العربية" مكاسبه"كلمة [ "earning" كلمة  A/AC.261/3/Rev.3تتضمن الصيغة الانكليزية للوثيقة  (7) 
عدلـت هـذه الكـلمة لجعـلها تتماشـى مـع الصـيغتين الاسبانية والفرنسية ولأنه قد يكون هناك دخل مشروع لم                       

 .يكن قد تم كسبه
ف العمومي دخل    لأن من الممكن أن يكون لدى الموظ       A/AC.261/3/Rev.3حذفـت العـبارة المتبقـية في الوثـيقة           (8) 

 .مشروع غير ناشئ عن أدائه لوظائفه
حذفـت هـذه الفقرة لأنها نشأت عن تمييز يرد في اتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفساد، التي اعتمدتها الدول            (9) 

 .، ولا يتجسد في مشروع الاتفاقية١٩٩٦مارس / آذار٢٩الأعضاء في منظمة الدول الأمريكية في 
الفقرة لأنه، على الرغم من أن الفريق العامل غير الرسمي رأى بشدة أن هناك مسألة تجريم مزدوج    حذفـت هذه     (10) 

هامـة فـيما يـتعلق بالجـرائم المقـررة في المـواد الاختـيارية، فان هذه المسألة مشتركة بين عدد من المواد في الفصل                  
 أن يجري تناول هذه المسألة في الجلسة العامة         وينبغي.  وحدها ٢٥المـتعلق بالـتجريم وينبغي أن لا تعالج في المادة           

لـدى الـنظر في الفصـل الـرابع المـتعلق بتشـجيع الـتعاون الـدولي وتعزيـزه، في سـياق جوانـب مثل تسليم المجرمين              
 .والمساعدة القانونية المتبادلة


